GUIA TECNICA
INSTALACION DE PUERTAS PEATONALES CORREDERAS
DIRECTIVA MAQUINA (98/37/CE) Y NORMAS EN 12453, EN 12445

Segun el Art. 1.2 de la Directiva Maquina (DM), por MAQUINA “se entiende un conjunto de
piezas o de Organos, de los cuales por lo menos uno es mdvil, conectados uno tras otro,
mediante accionadores, con circuitos de mando y de potencia u otros sistemas de
conexionado, unidos solidamente para una aplicacion bien determinada, para la
transformacion, el tratamiento, el movimiento o el acondicionamiento de los materiales”.

Con el término PUERTA, en este documento, “se entiende puerta, persiana y cancelas de varios
tipos”, entre ellos la Cancela

Corredera que nos ocupa en esta guia técnica.

Con el término CONSTRUCTOR o FABRICANTE *“se entiende aquel que fabrica la puerta
motorizada (maquina) o bien aquel que motoriza una puerta manual pre-existente, o bien
aquel que, poniendo la marca CE sobre la puerta motorizada asume la responsabilidad de la
construccion de tal maquina”.

La Comision de la Union Europea establecid que las puertas y cancelas motorizadas entren en
el campo de la aplicacion de la Directiva Maquina, por consiguiente el instalador que
“motoriza” una puerta o cancela tiene las mismas obligaciones que el constructor de una
maquina, y como tal debe:

- Establecer el fasciculo técnico de acuerdo al Anexo V de la DM, conservandolo durante
al menos diez afios a partir de la fecha de construccion de la puerta motorizada
para poder ser puesto a disposicion de la autoridad nacional competente.

- Redactar la declaracion CE de conformidad segin el Anexo ll-a de la DM.

- Poner la marca CE sobre la puerta motorizada segun el punto 1.7.3 del Anexo | de la DM.

El fasciculo técnico debera contener los siguientes documentos:

- Disefio global de la puerta motorizada (presente en el manual de instalacion)
- Esquema de conexionado eléctrico y circuitos de mando (presente en el manual de
instalacion)
- Analisis de los riesgos comprendiendo:
O Lista de requisitos esenciales previstos en el Anexo | de la DM.
O Lista de los riesgos presentes en la puerta motorizada y la descripcion de las
soluciones adoptadas.
- Los manuales de la instalacion y mantenimiento de la motorizacién y de los componentes.
- Las instrucciones de uso y las advertencias generales para la seguridad (dar copia al
usuario).
- El registro de mantenimiento de la puerta (dar una copia al usuario).
- Declaracion CE de conformidad (dar copia al usuario).
- Cumplimentar la placa con el marcado CE y aplicarla sobre la puerta.

La informacidon aqui recogida ha sido redactada con el maximo cuidado.

Con el presente documento se intenta informar y asesorar al instalador de la aplicacion de la
Directiva Maquina y de la Normativa Europea relativa a la seguridad de uso de las puertas
motorizadas.

Tecnolégicamente Seguros no asume responsabilidad alguna acerca del uso que se haga de
este documento, ni de eventuales modificaciones de la/las normas citada/s y de sus relativos
cumplimientos.



PLANO DE PUERTA Y SUS ZONAS DE RIESGO
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De conformidad con el punto 1.1.1 del anexo | de la DM, se entiende por:




“Zonas peligrosas” cualquier zona en el interior y/o en proximidad de una maquina en la cual la
presencia de una persona constituya un riesgo para la seguridad y/o de dicha persona.
“Persona expuesta”, cualquier persona que se encuentre posicionada entera o parcialmente en
un zona peligrosa.
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CRITERIOS DE VALORACION- SOLUCIONES ADOPTADAS
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Tmpacto v aplastamiento sobre el borde de cierre (figura 1, riesgo 4) SOLUCION

D Instalar los sensores de
presencia  (conforme 2 la
nomativa EN 12078) que
revelen el area de movimienfo
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Tmpacto v aplastamiento sobre el borde de cierre (figura 1, riesgo 4) SOLUCION3

D Instalar uma alfombra de
sequridad (segin 13 normativa
EN 12078) en el aren de
movimento de la hoja.

Lo alfombnlls debe estar
encasirada en el suelo, o hien
fener un borde con rampa, de
modo que no presente escalon.
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Tmpacto v aplastamiento sobre ¢l barde de cierre (figura 1, riesgo 4) SOLUCION




Impacto v aplastamiento sobre el borde de cierre (figura 1, riesgo A) SOLUCION 4

|:| Instalar 2 juegos de
fotocélulas (conforme a la
normativa EN 12978) en el
hueco de paso a una altura de
200 mm y 1000 mm.

U mstalar dos semsores de
movimiento (radar) de manera
que revelen el area frente a la
puerta por lo menos 1400 mm
de la hoja (cuando sea posible)

NOTA: es conveniente evitar
este tipo de instalacién, que no
prevé la limitacion de la fuerza
operativa de la puerta, cuande
elrizsgo de colisién contra la
hoja de las personas es elevado
(paso de ancianos, mios,
discapacitades, etc.)




Impacto y aplastamiento sobre el borde de apertura (figura 1, riesgo B) SOLUCION1

I:I Werificar la presencia de la
distancia de seguridad indicada
en la fisura. en los dos
diferentes casos.
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Distancia de segundad para k2 protecoiondel cuerpo

Impacto ¥ aplastamiento sobre el borde de apertura (figura 1, riesgo B} SOLUCION 2

I:I Proteger el area de
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apertura mediante 1ma cubierta
fisica.
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Impacto v aplastamiento sobre el orde de apertura (figura 1, tiesgo B) SOLUCION 4

D Tnstalar un borde senzible

(segin normativa EN 12078)
sobre el borde de apertura de la
hoja. \
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Arrastre de [ mano entre las hojas correderas (figura 1, riesgo C)
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Arrastre, enganche y corte
dehido al disedo de la hoja D Elinuinar o preoteger huecos, bordes afilados, partes sobrezalientes, etc.




Riesgas eléctricos v de

compatibilidad
electromagnetica
Contacto directo e 51 [ ] Utikizados componentes y material mareado CE segin Dirctiva Beja Teasitn (73/23 CE)
ndirecto
Dispersion de ha 52 Efectuados los contactos eléctricos, la conexion a la red, 1 conexadn a tiera y I venificacion comespondiente, en
elergia eléctniea " | abservanza de [las normas vigentes y segim lo indicado en el menua] de mstalacion del automatismo.
Raesgos e Gl Utihizados componentes marcado CE segun Directiva EMC (80/336/CEE)
compatibilidad 1':."1 ectuar L istalacion segin lo indicado en el manual de mstalacion del automafismo
electiomagnética |

Seguridad y fiabilidad del

automatismo v de los

dispasitivos de comanda y

sequridad

Condiciones e
segundad en caso
de avena y falfa de
alimentacion

O s gmupos de accionanuento conformes a norma prEN 12630-1 y dispositivos de segundad conforme a
norma EN 12978

Energiz diferente 2 Ja
energia eléctriea

133

(] Utlizados zrupos d accionamiento Hidrauicos conforme a Norma EN 98]
0
D Uttizados grupos de accionamento puenmatico conforme a Norma EN 983

Encendido y apagado

D Venficado que tras una averia o interupeion de alimentacion, el grupo de accionamiento vuelve a funcionar en modo

el gmpo de|l.L3 |sequro sincrear situaciones de peligro
ECIOAIIENHD
Intemuptor e (4 Instalado wn infermuptor wpolar para el aislamiento elecmico de la puerta conforme a nomuativa vigente. Tal
, . L] ; ) L , ) -
alimentacion INfeITuptor esta posicionado y protegido de 1a activacion involuntania o o autonzada
§1 usemos un sensor de defeccion de movimento (radar) o de presencia twstalar lo de manera de manera que detecten
wm area de ol menos 1400 mm de L2 hoja (cuando se posible)
Venficar que el sensor de movimiento cubre todo el largo del heco de paso. Con el fin de evtar el paso lateral o cubterto,
e postble delimitar e] mistmo mediante protecciones fisicas.
D S utthzamos wa alfombnlla de seguridad(segun norma EN 12978) la tnstalaremos cubriendo todo el largo del lmeco
+ | de paso y de manera que una distancia de 1000 - 1300 nm desde [a boja.
Mandos e apertma [ 1.2 | S FE0Y i o )

L alfombrlla debe esta encastada en ! suelo, o b tenerw borde con rampa, de modo que o presente escalon
En caso de utihizar 2 alfomsbrillas, 1a distancia mactiva no debe superar los 60 mm

[ L fsoeuos ados como sisemade apertura se adaptaran solamente por personal cualificado.
Instalar a una distanez de 1000-1300 mn de L2 hoja y 2 wa altura de 300-1000 o de] suelo.

] S utihizamos mandos manuales ( par ejemplo pulsador, tanjeta mgnatica, efc.) deben ser opormuamente posicionados y
sellalizados con el fin de mpedir nesgos o acfivaciones mvoluntarias.
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REGISTRO DE MANTENIMIENTO

El presente documento de mantenimiento contiene datos técnicos y los registros de la actividad
de instalacion, mantenimiento, reparacion y modificaciones efectuadas, y debera estar siempre
disponible ante eventuales inspecciones de Organismos autorizados.

DATOS TECNICOS DE LA PUERTA

CLIENTE:
(Nombre y direccién)

PERSONA DE CONTACTO ..ot et e e et e et e e e e
N° DE ORDEN

MODELO Y DESCRIPCION

DIMENSIONES Y PESO

N° DE SERIE

LOCALIZACION

LISTA DE COMPONENTES INSTALADOS

Las caracteristicas técnicas y las prestaciones de los componentes debajo detallados estan en
sus manuales de instalacién y /o en el etiquetado del mismo.

11



MOTOR/GRUPO ACCIONAMIENTO  ...uiiiiiiities e et e e e e e
CUADRO ELECTRONICO ..ottt it et et et e e ettt e e et e e
DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

DISPOSITIVO DE COMANDO

DISPOSITIVO RADIO

LAMPARA DESTELLANTE

OTROS

INDICACIONES DE LOS RIESGOS RESIDUALES Y DEL USO IMPROPIO PREVISIBLE

Informando mediante sefializaciébn sobre los puntos de riesgo del producto y/o mediante
indicaciones escritas detalladas y explicadas al usuario de la puerta.

MARCADO:

Realizar una descripcion de las marcas e identificaciones que se incorporan a la puerta tanto
las colocadas por el fabricante como las colocadas por el instalador y por los suministradores
de componentes.

Por ejemplo: Una vez motorizada la puerta se instala en lugar visible una etiqueta identificativa
de su condicion de puerta automatica en la que se indican las palabras “ATENCION PUERTA
AUTOMATICA”.

La marca “CE” que se coloca en la puerta significa que dicha puerta cumple con las
disposiciones recogidas en:

El Real Decreto 1435 /1992 publicado en el Boletin Oficial del Estado el 27 de noviembre por
las autoridades espafiolas como resultado de la transposicién de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.

El Real Decreto 7/1988 publicado en el Boletin Oficial del Estado el 8 de enero por las
autoridades espafiolas como resultado de la transposiciéon de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 73/23/CEE relativa al material eléctrico destinado a utilizarse como
determinados limites de tension.
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El Real Decreto 444/1994 publicado en el Boletin Oficial del Estado el 11 de marzo por las
autoridades espafiolas como resultado de la transposicion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 89/336/CEE relativa a la compatibilidad electromagnética.

La etiqueta de marcado de una puerta puede ser representada en la figura siguiente:

FABRICANTE /INSTALADOR ... ..ottt e e e e e e
DIRECCION . .. oot ittt e e e e e et ettt e e e e e e e e e
(@] 5] =1 @ TR NOSERIE.......oiuieiieiee e
FECHA FABRICACION / INSTALACION . ...ttt e e e e e e e,
PESODE HOJAS.........coeeeveen... MOTOR.............eeeeeee... CVTENSION......oo e,

TELEFONO DE ASISTENCIA TECNICA .. ...oiti it e e e e e e e e e

DECLARACION DE CONFORMIDAD
El que LS 1S 1 o PP < = en
T PTTRTPRI O3 = PP
B o
DECLARA
Bajo su responsabilidad, que la puerta e instalacion en
S -t P

Empresa Certificada segiin UNE EN 1SO 9001 con certificado N°............ccooiiii i i,
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PUERTA

Y F= T o N
10T (=] o
REIEIENCIA. ...t e

Con las funciones de seguridad: (Ejemplo)

- Limitador de presion

- Detector de obstaculos
- Limitador de intensidad
- Limitador de velocidad
- Apertura manual

ha sido instalada de acuerdo con los requisitos establecidos en el proyecto técnico de

instalacion visado N° .........cccoiiiiiie i e por el Colegio Oficial de Ingenieros
Técnicos de ......oovvviiiiiininnnns con fecha........ [ood...... , aprobado por la Direccion General
de Industria de la Comunidad Auténoma de ..........ccccovviviiiiiiinnnn. con el numero de
RAE.....ccoiiiiii . y de acuerdo con las instrucciones Técnicas y de ensamble, y el

Reglamento Electrotécnico de baja tension.

Todo ello conforme a las condiciones de la Directiva Maquina 98/37/CE. También es conforme
a las condiciones de las siguientes Directivas CE:

- Directiva Compatibilidad electromagnética 89/336/CEE y modificaciones sucesivas.

- Directiva Baja tensién 73/23/CEE y modificaciones sucesivas.
Ademas declara que ha estado aplicadas las siguientes normas:

- EN 12453, seguridad de uso de las puertas motorizadas, requisitos.

- EN 12445, seguridad de uso de las puertas motorizadas, método de prueba.

Director Gerente
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